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Eta d'uso: 0 m+
Siraccomanda dileggere prima dell'uso e con-
servare queste istruzioni per riferimento futuro.

ATTENZIONE!

« Eventuali sacchetti in plastica ed altri componenti
non facenti parte del giocattolo (es. legacci, ele-
menti di fissaggio, ecc) devono essere rimossi pri-
ma dell'uso e tenuti fuori dalla portata dei bambini.
Rischio soffocamento,

« Vlerificare regolarmente lo stato d'usura del prodot-
to e la presenza di eventuali rotture.

«In caso di danneggiamenti non utilizzare il giocat-
tolo e tenerlo fuori dalla portata dei bambini

+ Lutilizzo del gioco deve avvenire solo sotto la sor-
veglianza continua di un adulto,

+Non aggiungere lacci o fascette al gioco. Rischio
strangolamento.

+ Lavare a mano o in lavatrice con programma per
capi delicati e risciacquare abbondantemente. Pro-
teggere il giocattolo da polvere e umidita.

Co POSIZC'[IONETESSILE

Esterno: 100% Poliestere

Imbottitura: 100% Poliestere

YA B R

Age: 0 m+
Please read these instructions carefully before
using the toy and keep for future reference.

WARNING!

« Before using the product remove and dispose of
any plastic bags and any other packaging (e.g.
fasteners and fixing ties etc) and keep them out
of reach of children. Suffocation hazard

«Check the product regularly for signs of wear
and damage and to ensure that it is assembled
correctly. Should any part be damaged, do not
use the toy and keep it out of reach of children

« This toy should only be used under the supervi-
sion of an adult.

+ Do nat add strings or straps to the game. Danger
of suffocation.

+Hand wash or delicate cycle. Rinse well. Protect
the toy from dust and humidity.

O

FABRIC FACT SHEET
Outer surface: 100% Polyester
Padding: 100% Polyester
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Age:om+
Il'est conseillé de lire cette notice avant lemploi
etdela conserver pour toute référence future.

ATTENTION!

« Les éventuels sachets en plastique et les autres élé-
ments ne faisant pas partie du jouet (ex. liens, élé-
ments de fixation, etc) doivent étre éliminés avant
['utilisation et étre tenus hors de portée des enfants.

R\s%ue détouffement.

«Vérifier régulierement [état d'usure du produit et la pré-
sence éventuelle dendommagements. Si cest le cas, ne
pas utiliser le jouet et le tenir hors de portée des enfants.

« Ce jouet doit étre utilisé sous la surveillance conti-
nue d'un adulte.

« Ne pas gjouter de lacets ou de bandelettes au jouet
Risque détranglement.

O

«Laver a la main ou en machine avec programme
textiles délicats et rincer abondamment. Tenir le
jouet & I'abri des poussiéres et de I'humidité.
OMPOSITION TEXTILE

Extérieur : 100% Polyester

Rembourrage : 100% Polyester

EARBR X

Edad de uso: 0 m+
Se recomienda leer estas instrucciones antes
del usoy conservarlas para futuras consultas

{ATENCION!

« Antes de utilizar, quitar las posibles bolsas de pléstico
y todos los demas componentes que no formen
parte del juguete (por ejemplo, cordones, elemen-
tos de fijacion, etc.) y guardarlos fuera del alcance de
los nifios Riesgo de sofocacion.

« Comprobar periodicamente el estado de desgaste
del producto y la presencia de posibles roturas. En
caso de dafios visibles no utilizar el juguete y man-
tenerlo alejado del alcance de los nifos.

O

«El uso del juguete debe realizarse bajo la vigilancia
continuada de un adulto.

+No le ponga lazos o cordones al juguete. Riesgo de
estrangulamiento.

+ Lavese amano o en lavadora con un programa para
prendas delicadas y acldrese abundantemente. Pro-
teja e\éus%uete del polvo y la humedad.

COMPOSICION TEXTIL

Exterior: 100% Poliéster

Acolchado: 100% Poliéster

Alter: ab 0 Monaten

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die Anlei-
tung durch und bewahren Sie diese fur
spateres Nachlesen auf.

ACHTUNG!

« Eventuelle Plastikbeutel und andere Teile, die nicht
zum Spielzeug gehdren (wie zB. Schntirbénder,
Befestigungselemente usw.) missen vor dem Ge-
brauch entfernt und auBer Reichweite der Kinder
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aufbewahrt werden. Erstickungsgefahr!

« Uberpriifen Sie das Produkt regelméBig auf Abnut-
zungserscheinungen oder Beschédigungen. Im
Falle von Beschadigungen das Spielzeug nicht
verwenden und es auBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.

« Das Spielzeug darf nur unter stindiger Aufsicht ei-
nes Erwachsenen benutzt werden.

«+ Am Spielzeug keine Bander oder Bandchen anbrin-

en. Strangulationsgefahr.

« Mit der Hand oder in der Maschine mit einem Pro-
gramm fiir empfindliche Wasche waschen und
griindlich ausspulen. Das Spielzeug vor Staub und
Feuchtigkeit schiitzen.

MATERIALZUSAMMENSETZUNG

AuBenseite: 100% Polyester

Fullung: 100% Polyester

AR R

Idade de utilizagao: 0 m+
Recomenda-se que leia as instrucdes antes da
utilizagéo, e conserve-as para consultas futuras.

O
A ATENGAO!

«Antes da utilizagdo remova eventuais sacos de
pléstico e todos os elementos que fazem parte da
embalagem do brinquedo (ex. corddes, elementos
de fixacao, etc) e mantenha-os fora do alcance das
criangas. Risco de asfixia.

«Verifique com regularidade o estado de desgaste do
brinquedo e a existéncia de possiveis danos. No caso
de detetar algum componente danificado, no utilize o
brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criangas.

« Este brinquedo deve ser sempre utilizado sob a vi-
gildncia permanente de um adulto.

+ Nao acrescente cordes ou fitas ao brinquedo. Ris-
co de estrangulamento.

« Lave @ mdo ou a médquina, num programa para te-
cidos delicados, e enxagtie abundantemente. Pro-
teja 0 brinquedo do pd'e humidade.

COMPOSICAO TEXTIL
Exterior: 100% Poliéster
Enchimento: 100% Poliéster
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Gebruiksleeftijd: 0 m+
Lees deze instructies voor het gebruik en
bewaar ze voor latere raadpleging.

LET OP!
« Eventuele plastic zakken en andere onderdelen die
ggen deel uitmaken van het speelgoed (bijv. linten,
vestigingselementen, enz) moefen vodr het ge-

bruik worden verwijderd en buiten het bereik van
kinderen worden gehouden. Verstikkingsgevaar.

+ Controleer het product reie\mat\g op slitage en
eventuele gebreken. Gebruik het speelgoed in geval
van zichtbare schade niet en houd het buiten het
bereik van kinderen.

« Het speelgoed mag uitsluitend onder voortdurend
toezicht van een volwassene worden gebruikt.

+ Geen lintjes of bandjes aan het speelgoed toevoe-
gen.GevaarvoorversUkkm

+Op de hand wassen of in de wasmachine, met deli-
caat programma, en zorgvuldig uitspoelen. Houd het
speelgoed vrij van stof en vocht.

SAMENSTELLING STOF

Buitenkant: 100% polyester

O

Vulling: 100% polyester

Wiek: 0 m+

Przed uzytkowaniem produktu nalezy prze-
czytac instrukcje obstugi oraz zachowac je
na przysztos¢ jako Zrédio informacji

UWAGA!

« Przed uzytkowaniem wyeliminowac i usunac obec-
ne woreczki plastikowe lub inne elementy nie
wehodzace w sktad zabawki, (np. sznureczki do wia-
zania, elementy mocujace, itp) oraz przechowywac
je poza zasiegiem dzieci. Ryzyko uduszenia.

« Kontrolowac regularnie stan zuzycia produktu i obec-
nos¢ ewentualnych uszkodzer. W przypadku stwierd-
Zzenia uszkodzen nie nalezy uzywac zabawki i prze-
chowywac ja w migjscu niedostepnym dla dzieci

« Zabawa musi odbywac sie pod statym nadzorem
dorostej osoby

« Nie dotacza¢ sznurkéw ani tasm do zabawki. Ryzyko
uduszenia.

®
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«Prac recznie lub w pralce, uzywajic programu do
tkanin delikatnych i obficie wypfukac. Chronic za-
bawke?rzed kurzem i wilgocia.

SKLAD TKANINY

Obicie; 100% Poliester

Wysciotka: 100% Polieste

AR X

Kullanim yast: 0 ay+
Bu kullanim talimatlanni kullanimdan once

okuyunuz ve ileride referans olarak kullan-
mak (izere saklayiniz.

DIKKAT!

«Kullanim oncesi olasi plastik torbalar ve Grintin
ambalajini olusturan tum parcalari, (6rmegin kor-
don, sabitleme elemanlari vs.) kaldirip atiniz veya
cocuklarin ulasamayacaklar bir yere kaldirniz. Bo-
qgulma tehlikesi mevcuttur.

+Urlintin aTmma durumunu ve kkirk olup o\mad\?\r
ni diizenli sekilde kontrol ediniz. Gozle gorafir
asinma durumunda oyuncag! kullanmayiniz ve go-

O

cuklanin erisemeyecekleri bir yerde saklayiniz.

+ Oyuncak Ya\mzca bir yetiskinin devamli denetimi
altinda kullaniimalidir.

« Oyuna tel veya aski karistirmayin. Bozulma tehlikesi

« Elinizde yikayin veya narin yikama programina atin.
\{Jce durulayin. Oyuncad toz ve neme Karsi koruyun.

KUMAS MALZEMESI

Dis: % 100 Polyester

Dolgu: % 100 Polyester
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HAiia xpriong: Om+

MapakahoUpe val GioBAaETe auréc T odnyis Mo
QIO T XrON KOV TIGKPOTCETE YIa VA T uLBoU-
NeleoTe 010 LENOV.

MPOZOXH!

« Mpwv Y yprion Tou MPOIGVTOS OYIPETTE KAl ropa-
KOUVETE TIAGOTIKEG OOKOUNEG Kal AOA GTolyeia ou-
OKeuaoiag (my. Talvieq, aToiyela oTepEwON, KATT), kat
Kgmr'ms a akpid and ta madia. Kivbuvog aoguéiog.

+ EAEYXETE TOKTIKA TNV GKEPQIOTNTA KAl KATAOTaON

O

Bopac Tou mayvidlou kai BeBaiwbeite ot eivar
OWaTA ouvapHoAoYNUEVO. L€ Tepimwon {nuidg
{In XPNOILOTIOIACETE TO MaiYvidl Kal KpaToTE T0
pakoId amd ta maidid

«Hyprjon tou mlﬁ(vx&ou n;\)éna va yivetal povo und
TV ouveyr eniBheyn evihika,

«Mnyv mpoatiétete kopdovia 1 Awpideg oo matyvidl.
Kivuvoc atpayyahiopou.

« MOVETE 0TO XépL 1] OE TAUVTIQIO LE TO TTPOYPapHA
yia evaioBinta kat Eemuvete e GpBovo vepo. Mpo-
OTATEYTE TO TIPOIOV amd Ty kv kal T Uypaoia.

ZYNOEZH YOAIMATOX

E¢wrepikd: 100% Mohveotépag

Enévbuon: 100% Nolveotépag
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Bospact: 0 m+

Mepen UCnonb308aHYeM BHIUMATENBHO 03Ha-
KOMBTECh C MHCTPYKLVIelt 1 COXpaHuTe eé ana
BymyLmx obpaLLeHNiA

A BHUMAHMUE!

O

+ Mepep 1cnonb30saHIeM CHuMITe v y6epiTe 8 He-
JAOCTYNHbIe ANA AeTeil MeCTa NOAM3TANEHOBbIE Na-
KETbl 11 MPOYMe KOMTOHEHTb, He BXOALLVE B CO-
CTaB UrpyLLKY (Harp., LUHYPb, KpEMeXHbie feTant i
np.). Pyck yaywerns,

+ PerynApHo NPoBEPAIATe M3eNVe Ha NPEAMET U3HO-
Ca AN BOMOXHbIX NONOMOK. TPy OBHapyeHy
MIONOMKY He CMONb3yifTe WPYLIKY ¥ XpaHuTe e8 B
HE[JOCTYMHOM 1A AETelt MecTe.

+ Vcnonb30BakMe UTPYWKA AOMKHO NPOBOANTLCA
110 HaA30POM B3POCAOTO INLE.

+ He npuBAsbisaiire K UrpyLIKe WHYPKA WK NIEHTOY-
Kut. Puck yaywerns

+ PeKomeHjyeTcA pyyHad CTUPKa A NCNob30-
BaHMe MPOrpaMMbl ANA AENMKATHBIX TKaHe!
Mocne CTVPKM TWaTeNbHOe MPOMONoWHTe M3~
Aenve. ObecriedbTe 3aLIMTy UFPYLWKN OT NbiAK M
Bary. .

COCTAB TKAHEN

HapyxHas vacTe: 100% nonmactep.

Habueka: 100% nonuactep.
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